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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2015/884
2015 m. birzelio 8 d.

kuriuo nustatomos techninés specifikacijos ir procediros, reikalingos pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2009/101/EB sukurtai registry saveikos sistemai

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2009 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/101/EB dél apsaugos priemoniy,
kuriy valstybés narés reikalauja i§ Sutarties 48 straipsnio antroje pastraipoje apibrézty bendroviy siekiant apsaugoti
nariy ir treciyjy asmeny interesus, koordinavimo, siekiant suvienodinti tokias apsaugos priemones ('), ypa¢ i jos
4c straipsni,

kadangi:

(1) Direktyvos 2009/101/EB 4c straipsnyje nustatyta, kad Komisija turi patvirtinti pagal ta Direktyva sukurtos
registry saveikos sistemos technines specifikacijas ir procediiras;

(2)  registry sgveikos sistema taip pat turi bati naudojama siekiant jgyvendinti tam tikrus Tarybos direktyvoje
89/666/EEB () ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2005/56/EB (°) nustatytus reikalavimus;

(3)  siekiant sukurti registry saveikos sistema, biitina apibrézti ir priimti technines specifikacijas ir procediras,
kuriomis baty uztikrintos vienodos sistemos igyvendinimo salygos ir atsizvelgiama j valstybiy nariy registry
techniniy charakteristiky skirtumus;

(4)  siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Centriniy, komerciniy ir bendroviy registry sgveikos komiteto
nuomong,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Direktyvos 2009/101/EB 4a straipsnio 2 dalyje nurodytos registry saveikos sistemos techninés specifikacijos ir
procediiros yra tokios, kaip nurodyta priede.

() OLL258,2009101,p.11.

() 1989 m. gruodzio 21 d. Vienuoliktoji Tarybos direktyva 89/666/EEB dél atskleidimo reikalavimy filialams, jsteigtiems valstybése narése
tam tikry tipy bendroviy, kurioms taikomi kitos valstybés jstatymai (OL L 395, 1989 12 30, p. 36).

(*) 2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/56/EB dél ribotos atsakomybés bendroviy jungimysi, perZengianciy
vienos valstybés ribas (OLL 310, 2005 11 25, p. 1).
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2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2015 m. birZelio 8 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
Jean-Claude JUNCKER
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PRIEDAS

kuriame nustatomos 1 straipsnyje nurodytos techninés specifikacijos ir procediiros

Kai Siame priede daroma nuoroda j registrus, ji visada turi biiti suprantama kaip centriniai, komerciniai ir bendroviy
registrai.

Registry saveikos sistema vadinama verslo registry saveikos sistema (angl. Business Registers Interconnection System, BRIS).

1. Duomeny perdavimo biidai

Siekiant uZtikrinti registry saveikg, BRIS sistemoje naudojami paslaugomis grindziami elektroniniai duomeny perdavimo
biidai, pavyzdziui, saityno paslaugos.

Duomenys tarp portalo ir platformos bei tarp registro ir platformos perduodami pagal ,vienas su vienu“ principg.
Platformos duomenys gali baiti perduodami vienam arba keliems registrams.
2. Duomeny perdavimo protokolai

Duomeny perdavimui tarp portalo, platformos, registry ir papildomy prieigos punkty naudojami saugis interneto
protokolai, pavyzdziui HTTPS protokolai.

Struktariniy duomeny ir metaduomeny perdavimui naudojami standartiniai duomeny perdavimo protokolai,
pavyzdziui, SOAP protokolas.
3. Saugumo standartai

Techninés priemonés, kuriomis uZtikrinami batiniausi informaciniy technologijy saugumo standartai informacijos
perdavimui ir platinimui per BRIS sistemg, yra $ios:

a) priemongs, skirtos uZztikrinti informacijos konfidencialumg, be kita ko naudojant saugius kanalus (HTTPS);
b) priemonés, skirtos uztikrinti duomeny, kuriais kei¢iamasi, vientisuma;

¢) priemongs, skirtos uZtikrinti informacijos BRIS sistemoje siuntéjo kilmés neuzgin¢ijamumg ir informacijos gavimo
neuzgincijamuma;
d) priemonés, skirtos uztikrinti, kad saugumo jvykiy duomenys bity registruojami laikantis patvirtinty tarptautiniy

rekomendacijy dél informaciniy technologijy saugumo standarty;

e) priemones, skirtos uztikrinti visy registruoty vartotojy identifikavimg ir leidimo suteikima, ir priemonés, skirtos
tikrinti prie portalo, platformos ar registry BRIS sistemoje prijungty sistemy tapatuma.

4. Keitimosi informacija tarp bendrovés registro ir filialo registro metodai

Siekiant keistis informacija tarp bendrovés registro ir filialo registro, kaip nurodyta Direktyvos 2009/101/EB
3d straipsnyje ir Direktyvos 89/666/EEB 5a straipsnyje, taikomas toks metodas:

a) bendrovés registre pateikiama informacija, su kuria turi bati galimybé nedelsiant susipaZinti platformoje, apie
bendrovés likvidavimo ar nemokumo procediiros pradéjimg arba uzbaigimg ir apie bendrovés pasalinimg i§ registro
(toliau — atskleista informacija);

b) siekiant uztikrinti, kad atskleista informacija biity nedelsiant gauta, filialo registre pateikiamas prasymas gauti tokig
informacijg i§ platformos. Tame praSyme galima platformoje nurodyti bendroves, apie kurias filialas nori gauti
atskleistg informacija;

c) pateikus §j prayma, platformoje turi bati uztikrinta galimybé nedelsiant susipazinti su atskleista informacija filialo
registre.

Siekiant reaguoti j visas informacijos perdavimo tarp registro ir platformos klaidas parengiamos tinkamos techninés
priemonés ir procediros.
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5. Duomeny, kuriais turi biiti keiCiamasi tarp registry, sgrasas

5.1. Pranesimas apie filialo informacijos atskleidimg

Siame priede keitimasis informacija tarp registry, kaip nustatyta Direktyvos 2009/101/EB 3d straipsnyje ir Direktyvos
89/666/EEB 5a straipsnyje, vadinamas pranesimu apie filialo informacijos atskleidimg. Procediira, dél kurios pradedamas
tokio pranesimo teikimas, vadinama filialo informacijos atskleidimo jvykiu.

Valstybés narés, teikdamos prane§ima apie filialo informacijos atskleidimg, nurodyta Direktyvos 2009/101/EB
3d straipsnyje ir Direktyvos 89/666/EEB 5a straipsnyje, keiciasi tokiais duomenimis:

Duomeny riisis

Aprasymas

Kardinalumas (1)

Papildomas apraSymas

Teikimo data ir laikas Pranesimo teikimo data ir laikas 1 Data ir laikas
Teikiancioji organizacija | Prane$img teikiancios organizacijos 1 Salies duomeny struktiira
pavadinimas/atpazinties kodas
Nuoroda j teisés aktus Nuoroda j atitinkamus nacionali- 0...n Tekstas
nius ar ES teisés aktus
Su procediira susij¢ duo- 1 Elementy grupé
menys
Jsigaliojimo data Bendrovei poveikj darancios proce- 1 Data
diiros jsigaliojimo data
Procediiros riisis Procediiros, po kurios pradétas fi- 11 Kodas
h?lo 1qf0rmac1]os ats.kleldlmo vy (Likvidavimo procediiros pradzia
kis, kaip nurodyta Direktyvos o ) ]
89/666/EEB 5a straipsnio 1 dalyje, Likvidavimo procediiros pabaiga
risis Likvidavimo procediiros pradzia ir
pabaiga
Likvidavimo procediiros atsaukimas
Nemokumo procediros pradzia
Nemokumo procediros pabaiga
Nemokumo procediiros pradzia ir
pabaiga
Nemokumo procediiros atSaukimas
Pagalinimas i3 registro
Bendrovés duomenys 1 Elementy grupé
EUID Bendrovés, dél kurios pateiktas $is 1 Atpazinties kodas
pranesimas, unikalus atpaZinties Dél EUID struktiros Zr. $io priedo
kodas 8 skirsnj
Kitas ID Kiti bendrovés atpaZinties kodai 0...n Atpazinties kodas
(pvz., juridinio asmens atpaZinties
kodas)
Teisiné forma Teisinés formos risis 1 Kodas
Kaip nurodyta Direktyvos

2009/101/EB 1 straipsnyje
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Pavadinimas Bendroveés, dél kurios pateiktas Sis 1 Tekstas
pranesimas, pavadinimas

Registruota buveiné | Bendrovés registruota buveiné 1 Tekstas

Registro pavadinimas | Registro, kuriame bendrové regist- 1 Tekstas
ruota, pavadinimas

(") O reigkia, kad duomeny pildyti neprivaloma. 1 reiskia, kad duomenys yra privalomi. 0...n arba 1...n reiskia, kad gali bati teikiami
daugiau nei vienas to paties tipo duomenys.

Siunciant pranesima taip pat galima pateikti tinkamam pranesimo perdavimui batinus techninius duomentis.

Keiciantis informacija taip pat pateikiami techniniai pranesimai, kuriy reikia duomeny gavimo patvirtinimo, registravimo
ir ataskaity teikimo tikslais.

5.2. Pranesimas apie tarpvalstybinj susijungimg
Siame priede keitimasis informacija tarp registry, kaip nurodyta Direktyvos 2005/56/EB 13 straipsnyje, vadinamas

prane$imu apie tarpvalstybinj susijungimg. Valstybés narés, teikdamos prane§img apie Direktyvos 2005/56/EB
13 straipsnyje nurodytg tarpvalstybinj susijungimg, keiciasi tokiais duomenimis:

Teikimo data ir laikas Pranesimo teikimo data ir laikas 1 Data ir laikas

Teikiancioji organizacija | Sj pranesima pateikusi organizacija 1 Salies duomeny struktiira
Pranesima gavusi organi- | Organizacija, kuriai $is pranesimas 1 Salies duomeny struktiira
zacija skirtas

Nuoroda j teisés aktus Nuoroda j atitinkamus nacionalinés 0...n Tekstas

ar ES teisés aktus

Su susijungimu susije 1 Elementy grupé
duomenys
Isigaliojimo data Susijungimo jsigaliojimo data 1 Data
Susijungimo riisis Susijungimo, kaip apibrézta Direk- 1 Kodas
mosréggsl 56/EB 2 straipsnio 2 da- (Tarpvalstybinis susijungimas isigy-
Y)e. jant
Tarpvalstybinis sujungimas jsteigiant
naujg bendrove
Tarpvalstybinis susijungimas su visis-
kai priklausancia bendrove)
Po susijungimo jsteigta 1 Elementy grupé
bendrové
EUID Po susijungimo jsteigtos bendrovés 1 Atpazinties kodas

unikalus atpaZinties kodas D¢l EUID struktiiros Zr. $io priedo

8 skirsnj
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Duomeny riisis ApraSymas Kardinalumas Papildomas apraSymas
Kiti ID Kiti atpazinties kodai 0...n Atpazinties kodas
Teisiné forma Teisinés formos risis 1 Kodas
Kaip nurodyta Direktyvos
2009/101/EB 1 straipsnyje
Pavadinimas Po susijungimo jsteigtos bendrovés 1 Tekstas
pavadinimas
Registruota buveiné | Po susijungimo jsteigtos bendrovés 1 Tekstas
registruota buveiné
Registro pavadinimas | Registro, kurjame po susijungimo 1 Tekstas
jsteigta bendrové buvo jregistruota,
pavadinimas
Susijungianti bendrové 1..n Elementy grupé
EUID Susijungiancios bendrovés unikalus 1 Atpazinties kodas
atpazinties kodas Dél EUID struktfiros Zr. $io priedo
8 skirsnj
Kiti ID Kiti atpazinties kodai 0...n Atpazinties kodas
Teisiné forma Teisinés formos risis 1 Kodas
Kaip nurodyta Direktyvos
2009/101/EB 1 straipsnyje
Pavadinimas Susijungime dalyvaujancios bendro- 1 Tekstas
vés pavadinimas
Registruota buveiné | Susijungime dalyvaujancios bendro- 0...1 Tekstas
vés registruota buveiné
Registro pavadinimas | Registras, kuriame susijungianti 1 Tekstas

bendroveé registruota

Siunciant pranesima taip pat galima pateikti tinkamam pranesimo perdavimui batinus techninius duomenis.

Keiciantis informacija taip pat pateikiami techniniai pranesimai, kuriy reikia duomeny gavimo patvirtinimo, registravimo

ir ataskaity teikimo tikslais.

6. Standartinio pranesimo formato struktira

Keiciantis informacija tarp registry, platformos ir portalo naudojami standartiniai duomeny struktiirizavimo metodai ir
standartinis pranesimo formatas, pavyzdziui, XML.

7. 1 platforma siun¢iami duomenys

Tam, kad platformoje biity vykdomos numatytos funkcijos, i platforma siunciami tokie duomenys:

a) prie platformos prijungty sistemy identifikavimo duomenys. Tokie duomenys galéty biiti URL adresai arba kiti
unikalis sistemy identifikavimo BRIS sistemoje numeriai ar kodai;

b) Direktyvos 2009/101/EB 3c straipsnio 2 dalyje isvardyty duomeny rodyklé. Sie duomenys naudojami siekiant
uztikrinti, kad baty nuosekliai ir greitai gauti paieskos paslaugos rezultatai. Jeigu duomenys platformoje nepateikti ir
galimybé sukurti $iy duomeny rodykle nesudaryta, valstybés narés tuos pacius duomenis pateikia paieskos paslaugos

tikslais taip, kad baty uztikrinta tokio paties lygio paslauga, kaip ir platformoje;
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c) Direktyvos 2009/101/EB 3 straipsnio 1 dalyje nurodyti bendroviy unikaliis atpaZinties kodai ir Direktyvos
89/666/EEB 1 straipsnio 4 dalyje nurodyti filialy unikalis atpazinties kodai. Sie atpazinties kodai naudojami siekiant
uztikrinti registry sgveikg platformoje;

d) kiti platformoje tvarkomi duomenys, kurie batini uZtikrinant tinkama ir veiksmingg paieskos paslaugos veikima bei
registry sgveika platformoje. Tokie duomenys gali biti kody sgrasai, baziniai duomenys, glosarijai ir susije tokiy
metaduomeny vertimai bei registravimo ir ataskaity teikimo duomenys.

Platformoje tvarkomi duomenys ir metaduomenys apdorojami ir saugomi laikantis Sio priedo 3 skirsnyje nurodyty

saugumo standarty.

8. Unikalaus atpaZinties kodo struktiira ir naudojimas

Informacijos tarp registry keitimosi tikslais unikalus atpazinties kodas vadinamas EUID (Europos unikaliu atpaZinties

kodu).

EUID struktiira atitinka ISO 6523 ir susideda i3 tokiy elementy:

EUID elementas ApraSymas Paplldvomas apra-
Symas

Salies kodas Elementai, pagal kuriuos galima nustatyti registro valstybe nare Privaloma
Registro atpazinties ko- | Elementai, pagal kuriuos galima nustatyti bendrovés ir atitinkamo jos fi- Privaloma
das lialo kilmés nacionalinj registra

Registracijos numeris Bendrovés ar filialo numeris — bendrovés ar filialo kilmés nacionalinio re- Privaloma

gistro registracijos numeris
Patikros skaitmuo Identifikavimo klaidy padedantys iSvengti elementai Neprivaloma

EUID naudojamas tam, kad bty galima aiskiai nustatyti bendroves ir filialus platformoje keiciantis informacija tarp
registry.

9. Sistemos veikimo metodai ir platformoje teikiamos informaciniy technologijy paslaugos

Teikiant informacij ir ja keiiantis, naudojami Sie techniniai sistemos veikimo metodai:

[ E. teisingumo portalas }

Europos centriné platforma

gmll:"apildomas :
i valstybe iPrieigos punktas:
naré

n valstybe
naré

2 valstybé

éprieigos punktasg 1 valstybé
’ ) nare

.................................... L |

Siekiant teikti pranesimus atitinkama kalba, platformoje pateikiami baziniy duomeny artefaktai, pavyzdziui, kody
sgradai, patikrinti Zodynai ir glosarijai. Prireikus jie bus iSversti | oficialias ES kalbas. Jei jmanoma, naudojami patvirtinti
standartai ir standartizuoti pranesimai.
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Komisija valstybéms naréms pateiks i§samesnés informacijos apie techninj veikimo metoda ir platformos informaciniy
technologijy paslaugy igyvendinima.

10. Paieskos kriterijai

Vykdant paieska reikia pasirinkti bent vieng $alj.

Portale pateikiami $ie suderinti paieskos kriterijai:

— bendrovés pavadinimas,

— registracijos numeris. Tai — nacionaliniame registre nurodytas bendrovés ar filialo registracijos numeris.

Daugiau paieskos kriterijy galima rasti portale.

11. Mokéjimo biidai

Sistemoje leidZiama uz dokumentus ir duomenis, uz kuriuos valstybés narés ima mokescius ir kuriuos naudojantis BRIS
sistema galima rasti e. teisingumo portale, mokéti internetu pla¢iai naudojamais mokéjimo biidais, pavyzdziui, kredito ir
debeto kortelémis.

Sistemoje taip pat gali bliti numatyta atsiskaityti kitais mokéjimo budais, pavyzdziui, banko pavedimu ar e. pinigine
(pateikus piniginj uZstatg).
12. Aiskinamosios pastabos

Teikdamos Direktyvos 2009/101/EB 2 straipsnyje i$vardytus duomenis ir iSvardyty rasiy dokumentus, valstybés narés
pateikia Sias aiskinamasias pastabas:

a) kiekvieno duomens ir dokumento trumpg pavadinima (pvz., ,[statai);

b) prireikus, trumpa kiekvieno dokumento ar duomens turinio aprayma, iskaitant informacija apie dokumento teising
galig (pasirinktinai).

13. Galimybé gauti paslaugas

Paslaugos teikiamos visg parg 7 dienas per savaite; paslaugy prieinamumo rodiklis — 98 %, iSskyrus planinés techninés
prieZiliros metu.

Valstybés narés Komisijai pranesa apie techninés prieZitiros darbus tokia tvarka:
a) apie techninés priezifiros operacijas, dél kuriy paslaugomis negalima naudotis iki 4 valandy — prie§ 5 darbo dienas;
b) apie techninés prieZitiros operacijas, dél kuriy paslaugomis negalima naudotis iki 12 valandy — prie§ 10 darbo dieny;

¢) apie kompiuteriy patalpy infrastruktiiros techning prieZitira, dél kurios paslaugomis negalima naudotis iki 6 dieny
per metus — pries 30 darbo dieny.

Techninés prieZitiros operacijos kiek jmanoma planuojamos ne darbo valandomis (19.00-8.00 val. Vidurio Europos
laiku).

Jeigu valstybés narés kiekvieng savaite skiria tam tikrg laikg prieZitiros darbams, jos Komisijai nurodo tokiy numatyty
savaitiniy darby dieng ir laikg. NepaZeidZiant antros dalies a—c punktuose numatyty jsipareigojimy, jei prie valstybiy
nariy sistemy negalima prisijungti tuo metu, kai atliekami tokie numatyti priezitiros darbai, jos neprivalo kiekviena karta
Komisijai apie tai pranesti.

Jeigu valstybiy nariy sistemose jvyksta techninis gedimas, jos Komisijai nedelsiant pranesa apie tai, kad prie sistemos
negalima prisijungti, ir, jei Zinoma, kada numatyta vél teikti paslauga.

Jei netikétai jvyksta gedimas centrinéje platformoje ar portale, Komisija nedelsiant pranesa valstybéms naréms apie tai,
kad negalima naudotis platforma ar portalu, ir, jei Zinoma, kada numatyta vél teikti paslauga.

14. Papildomi prieigos punktai
14.1. Procediira
Valstybés narés pateikia informacija apie numatytg papildomy prieigos punkty diegimo laika, papildomy prieigos

punkty, kurie bus prijungti prie platformos, skaiiy ir asmens (-y), su kuriuo (-ais) baty galima susisiekti dél techninio
ry$io nustatymo, kontaktine informacija.
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Komisija suteikia valstybéms naréms visg reikiamg techning informacija ir parama, skirtg isbandyti ir idiegti kiekvieno
papildomo prieigos punkto ry3j su platforma.

14.2. Techniniai reikalavimai

Valstybés narés prijungia papildomus prieigos punktus prie platformos, atsizvelgdamos j Siame priede nustatytas
atitinkamas technines specifikacijas, jskaitant duomeny perdavimo naudojant papildomus prieigos punktus saugumo
reikalavimus.

Jeigu reikia atlikti mokéjimg naudojant papildomus prieigos punktus, valstybés narés nurodo pasirinktus mokéjimo
metodus ir tvarko atitinkamas mokéjimo operacijas.

Valstybés narés atlieka deramus bandymus prie§ prijungdamos papildomus prieigos punktus prie platformos ir pries
atlikdamos visus svarbius jungties pakeitimus.

Sékmingai prijungusios papildomus prieigos punktus prie platformos, valstybés narés pranesa Komisijai apie visus
numatytus svarbius prieigos punkty pakeitimus, kurie gali turéti jtakos platformos veikimui, ypa¢, jeigu numatyta
nutraukti prieigos punkto ry$j. Siekiant tinkamai integruoti visus atitinkamus pakeitimus, valstybés narés teikia
pakankamai techninés informacijos, susijusios su tokiais pakeitimais.

Valstybés narés dél kiekvieno papildomo prieigos punkto nurodo, kad paieskos paslauga teikiama naudojant registry
sgveikos sistemg.
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